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GIUGNO - JUNE
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Tignale
Calendario eventi 2026

Ogni martedì / Every Tuesday
10.00h - TRANSFER TIGNALE - LIMONE* 

Visite guidate in oleificio* / Guided tours of the olive oil mill* 

Limonaia Pra dela Fam
Aperta tutti i giorni dalle 10:00 - 17:00 / Open every day from 10:00 AM to 5:00 PM

Dal / From 01.06, Apertura del Museo del Parco Alto Garda Bresciano
da domenica a venerdì / From Sunday to Friday
14:00 - 18:00, Sabato / Saturday 13:00 - 18:00
Chiuso martedì / Tuesday closed 

Lunedì 1
10.00 | Piovere, Parcheggio via Noezzo
Tutti in fattoria
The Farm Visit* 
Evento per bambini / Children’s event

Lunedì 1
10:00 | Prabione, Parco Avventura
Giornata Mondiale dei genitori
World parent’s day
Il Parco Avventura Flying Frogs e il Museo del Parco 
riaprono le porte con un evento speciale dedicato alle 
famiglie: natura, gioco, spettacolo e condivisione. / The 
Flying Frogs Adventure Park and Park Museum reopen 
their doors with a special event dedicated to families: 
nature, games, entertainment, and sharing.

Mercoledì 3
9:00 | Gardola, Oleificio
Echi d’acqua
Echoes of water* 
Escursione guidata / Guided walk

Giovedì 4
21:00 | Gardola, Piazza Umberto I
Giovedì Live Music

Venerdì 5
15:30 | Gardola, P.le  Aldo Moro
Passeggiata con Alpaca
Walk with alpacas*  

Lunedì 8
10.00 | Piovere, Parcheggio via Noezzo
Tutti in fattoria
The Farm Visit* 
Evento per bambini / Children’s event

Martedì 9
20:30 | Gardola, Piazza Umberto I
C’era una volta il liscio
Serata danzante / Evening dance
(Pro Loco Tignale APS) 

Mercoledì 10
9:00 | Gardola, Chiesa di S. Pietro
Alla scoperta di Montecastello
Discovering Montecastello*
Escursione guidata / Guided walk

Mercoledì 10
21:00 | Gardola, Piazza Umberto I
Musica in piazza
Music in the square

Giovedì 11
16:00 | Prabione, Parco giochi
Biblioteca al parco
Library in the park
Letture animate per grandi e piccini
Animated readings for children of all ages (ITA)

Martedì 16
ore 20.30 | Gardola, Teatro all’aperto
Garda Storie
Conferenze diffuse sull’Alto Garda Bresciano (ITA)
ideato e coordinato da Bruno Festa

Mercoledì 17
9:00 | Gardola, Oleificio
Sulle orme di Zanzanù, il bandito del lago
In the footsteps of Zanzanu’, the bandit of 
the lake*
Escursione guidata / Guided walk

Giovedì 18
19:00 | Gardola, Via Roma
Tignale Autentica
Percorso culinario, prodotti tipici e musica dal vivo
Culinary route with typical products and live music

Sabato 20
18:00 | Piovere
Festa del Borgo
Festa di paese con musica e gastronomia
Village festival with music and local deli
(Parrocchia S. Marco Evangelista) 

Domenica 21
Dal prodotto alla Tavola:
Esperienze guidate tra Natura e Cucina
From Product to Table: Guided 
Experiences between Nature and Cuisine*

Domenica 21
18:00 | Gardola, Teatro all’aperto - Biblioteca
Presentazione libro del Prof. Povolo

Martedì 23
21:00 | Gardola, Piazza Umberto I

Musica in piazza / Music in the square 

Mercoledì 24
9:00 | Gardola, Oleificio
Il sentiero dei limoni
The lemon trail*
Escursione guidata / Guided walk

Mercoledì 24 
20:00 | Oldesio - Piazza S. Rocco
Concerto della Nuova Banda Tignalese
Nuova Banda Tignalese Concert

Venerdì 26
21:30 | Gardola, P.le delle Ginestre
Cinema all’aperto
Outdoor cinema

Sabato 27
18:00
Notturna Cima Piemp
Night hike to Cima Piemp* 
Escursione guidata / Guided walk

Domenica 28
20:30 | Santuario di Montecastello 
Concerto percussionisti
“Ass. ne Profumo dei Limoni”
Percussion concert

Martedì 30
17:00 | Gardola, Chiesa di San Pietro
Rassegna S.Pietro in Arte
“Ponti Invisibili” 
Art and cultural exhibition
(Ass. Librarte)

Dal / From 01.06, Apertura del  PARCO AVVENTURA FLYING FROGS
tutti i giorni/every day 10:00 - 17:00 (martedì chiuso/closed on Tuesday)

Dal / From  02.06 Ogni martedì e giovedì / Every Tuesday and Thursday
15.30 h - TOUR GUIDATO CON SUP O KAYAK* GUIDED TOUR WITH SUP OR KAYAK*
Porto di Tignale / Port of Tignale

Dal / From 11.06 Ogni giovedì / Every Thursday 8.30 h - TOUR GUIDATO 
CON MOUNTAINBIKE* MOUNTAIN BIKE GUIDED TOUR*

Dal / From 11.06 Ogni giovedì / Every Thursday 9.00 h
TOUR GUIDATO CON E-BIKE* E-BIKE GUIDED TOUR*


